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Preamble text below the title of the European Agreement (document E/ECE/81
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(af)  "ECE Rule" means a Rule annexed to the 1997 Vienna Agreement."

4. Ad Article 3 of the Convention (Obligations of the Contracting Parties)

At the beginning of this paragraph insert:

"Paragraph 2, subparagraph (a)

This subparagraph shall be read as follows:

"Contracting Parties shall also take appropriate measures to ensure that the rules in force in their
territories concerning the technical requirements to be satisfied by motor vehicles and trailers
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(1) Such motor vehicles shall have met as a minimum the technical requirements
and limits of the series of amendments to the relevant ECE Regulations in
force for the purpose of the 1958 Geneva Agreement at the date of their first
registration after the manufacture;

(i) Such motor vehicles shall meet the minimum inspection requirements
specified in the relevant ECE Rule(s); the compliance with the said
requirements shall be checked during periodic technical inspections referred
to in paragraph 2 of this Article.

For the purpose of this paragraph, the technical requirements and limits of a series of
amendments to the ECE Regulations are deemed to be in force until the date from
which type approvals granted under this series of amendments cease to be valid.

The driver of a motor vehicle referred to in subparagraph 4 (a) above shall, in proof
of its passing a periodic technical inspection, referred to in the aforesaid
subparagraph as well as of its being in good working order, carry a valid, duly
completed international technical inspection certificate.

The certificate shall be issued either by a competent authority of the Contracting
Party in which territories the vehicle is registered or subdivision thereof or on behalf
and by authorization of such Contracting Party or subdivision thereof by an
association duly empowered thereto by that Contracting Party or subdivision thereof.

This certificate shall specify the date of first registration after the manufacture. The
proof in this certificate concerning the said periodic technical inspection shall be not
older than one year. It shall conform to the provisions of Appendix 2 to the 1997
Vienna Agreement.

For vehicles referred to in subparagraph 4 (a) above, first registered after the
manufacture two years or more after the entry into force of these Amendments, the
certificate shall be issued or renewed only if they meet the requirements of
subparagraph 4 (a) (i) above."

Add the following new paragraph 26 ter:

"26 ter. Ad Article 40 of the Convention (Transitional provisions)

Additional paragraph to be inserted immediately after paragraph 2 of this Article

This paragraph shall be read as follows:

"3. @

Two years after the entry into force of these Amendments, motor vehicles used in
international transport whose permissible maximum mass exceeds 3,500 kg, except
those used for the carriage of passengers and having not more than eight seats in
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addition to the driver's seat and their drivers shall satisfy the provisions of the
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ae) L'expression "Accord de Vienne de 1997" désigne I'Accord concernant I'adoption de
conditions uniformes applicables au contréle technique périodique des véhicules a roues
et la reconnaissance réciproque de ces contrdles, fait a Vienne le 13 novembre 1997;

af) L'expression "Regle de la CEE" désigne une Regle annexée a I’ Accord de Vienne de
1997."

4. Ad Article 3 de la Convention (Obligations des Parties contractantes)

Au début de ce paragraphe, insérer ce qui suit :

"Paragraphe 2, alinéa a)"

Cet alinéa se lira comme suit :

"Les Parties contractantes prendront également les mesures appropriées pour que les regles en
vigueur sur leur territoire concernant les conditions techniques a remplir par les automobiles et
les remorques soient en conformité avec les dispositions de lI'annexe 5 de la présente Convention;
a condition de n'étre sur aucun point contraires aux principes de sécurité régissant lesdites
dispositions, ces regles peuvent contenir des dispositions non prévues a ladite annexe. Elles
prendront, en outre, les mesures appropriées pour que les automobiles et remorques
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Paragraphes additionnels a insérer a la fin de cet article

Ces paragraphes se liront comme suit :
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Insérer le nouveau paragraphe 26 ter ci-apres :

26 ter. Ad Article 40 de la Convention (Dispositions transitoires)

Paragraphe additionnel a insérer immédiatement aprés le paragraphe 2 de cet article

Ce paragraphe se lira comme suit :

"3. a) Deux ans apres I'entrée en vigueur des présents amendements, les automobiles
utilisées en transport international, dont la masse maximale autorisée est supérieure
a 3 500 kg, a I'exception de celles utilisées pour le transport des voyageurs et ne
comportant pas plus de huit siéges sans compter celui du conducteur, et leurs
conducteurs devront satisfaire aux prescriptions de l'alinéa 4 a) ii) additionnel et du
paragraphe 5 inséré a la fin de I'article 39 de la Convention.

b) Les automobiles ayant une masse maximale autorisée supérieure a 3 500 kg, a
I'exception de celles utilisées pour le transport des voyageurs et ne comportant pas
plus de huit siéges sans compter celui du conducteur, et dont la premiére
immatriculation apreés leur construction a été délivrée avant I'entrée en vigueur des
présents amendements ou dans les deux ans qui ont suivi cette entrée en vigueur, ne
relevent pas des dispositions de I'alinéa additionnel 4 a) i) inséré a l'article 39 de la
Convention, a condition d'étre conformes aux dispositions du présent Accord."
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7?=?Y3ADH: F=9C> 111 5 7?789C49: D, CA353AA> =D A9 ?5A?COADD A9567HK3F? O?F=9G3ADH,

494 <@?56?C38HIKD3 - 35=D A3 ;<@36 @749B9A? ?;896A7?3, - Z6? 689A57?86A>3 583@56C9, A9

47678>3 ?AD C>@9A>, ?6C329J6 <5=7CDH:, 783@<5: ?7683AA> - C <49B9AA?E F=9C3 IlI".
L4=J7D61 5=3@<JIKDE A?C>E 7<A46 26-;D5:

26-;D5. Q 569613 39 Q?AC3AWDD (23XADZ354D3 683 ;?C9ADH D ?5: 768 689A57?86A>X 583@56C)

—?7?=AD63=1A>3 7<A46>, 4?6?8>3 @?=YA> ;>61 C4=JZ3A> C 4?AW3 [67E 56961D

\6D 7<A46> 5=30@<36 ZD6961:

"4, a)  $C6?:7?;D=D, 476?78>3 AIX?@HE5H C = 3Y@<A98?@A? - @CDY3ADD D 89B83G3AAMH
2945D 2 9=1A%H = 9559 4?6?8>X 783C>G936 3 500 4F, B9 D54=JZ3AD3: 9C67:7;D=3E,
D57?=1B<3:>X @=H 7383C?B4D 79559YD8?C D D:=3JKDX, 7?:D:? 5D@3AIH C?@D63=H, A3 ;?=33
C?51 =D =356 @=H 5D@3ADH, @?=YA> ?6C32961 4?A4836A> - 683;?CIADH: C ?6A?G3ADD G<:9D
C>;8?757C BIF8HBAHIKDX C3K356C. L [67E 5CHBD:

i)  694D39C6?:-?;D=D @?=YA> 494 -DAD:<: 5??6C3656C?C961 63XADZ354D :
683;?COADH - D ?F89ADZ3ADH:, 783@<5: ?683AA>: 538DH:D 77789C?4 4
A9@=3Y9KD: T89CD=9: ,\Q, 78D :=3AH3:>: C W3=HX ?5<K356C=3ADH
R3A3C54?F? 5?F=9G3ADH 1958 F?@9 D @3E56C<JIKD - A9 @96< DX 738C?E
83FD5689WDD 7?5=3 DBF?6?C=3ADH,;

i)  694D3 9C6?:-?;D=D @?=YA> ?6C3Z961 :DAD:9=1A>: 683;?COADH: C
?6A?G3ADD 4?A687=H, <49B9AA>: C 5??6C3656C<IK3: T83@7D59ADD
(T83@7D59ADHX) ,\Q; 5??6C3656CD3 <49B9AA> - 683;?COADH = 78?C38H365H
C X?@3 738D?@DZ354DX 63XADZ354DX ?5:?687C, <77? -HA<6>X C 7<A463 2
A956?HK3E 56961D.

b)  —=HW3=3E A956?HK3F? 7<A469 52D69365H, Z6? 63XADZ354D3 683 ; ?C9ADH D
?F89ADZ3ADH, 783(@<5: ?683AA>3 538DH-D 77789C?4 4 T89CD=9: ,\Q, ?569J65H C 5D=3 @7
67E ©96>, A9ZDA9H 5 476?87E 783489K9365H @3E56CD3 ?VDWDI=1A>X <6C38Y@3ADE 6D79,
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—?F?C98DCIIK3ESH 56?87A> D=D 33 7?7@89B@3=3ADH ?;]3@DA3AD3:, 7?=<ZDCGD:
A9@=3YIKD3 7?=A?:?ZDH A9 67 ?6 @9AA?E —?F?CI8DCIIK3ESH 5678?A> D=D 33
7?@89B@3=3ADH.

c) L [67:5386DVD4963 <49B>C9365H @969 738C?E 83FD5689WDD 77?5=3 DBF?6?C=3ADH.
O?@38Y9KIH5H C [67 = 5386DVD4963 <@?567C38HIKIH BI7D51, 4959 KOH5H <49BIAA?F?
738D?@DZ3547F? 63XADZ354?F? ?5:?689, @?=YA9 ;>61 A3 ;?=33 Z3: ?@A?=36A3E @ICA?56D.
1A @?=Y3A 5??6C3656C?C961 7?=?Y3ADH:= @7;9C=3ADH 2 4 L3A547E 4?AC3AWDD 1997 F?@9.

d) L 5=<793 <49B9AA>X C 72@7<A463 4 9) C>G3 689A57?86A>X 583@56C, 476?78>3
C738C>3 775=3 DBF?6?C=3ADH ;>=D B983FD568D8?CIA> 72 78?G356CDD @C<X D=D ;?=33 =36
775=3 C56<7=3ADH C 5D=< A956?HKDX 72789C?4, 5386DVD496 C>@9365H D=D ?;A?C=H365H =DGI
78D <5=7CDD DX 5??6C3656CDH 683;?C9ADH = 72@7<A469 4 9) i) C>G3".

L4=J327D61 5=30<IKDE A?C>E 7<A46 26-638:

26-638. Q 569613 40 Q?AC3AWDD (T383X?@A>3 7?=7Y3ADH)

—?7?=AD63=1A>E 7<A46, 4?6?8>E @?=Y3A ;>61 C4=JZ3A A37?583@56C3AA? 7?5=3
7<A469 2 A9567HK3E 56961D

\67?6 7<A46 5=3@<36 ZD6961:

"3. 9)  T?D563Z3ADD @C<X =36 7?5=3 C56<7=3ADH C 5D=< A956?HKDX 7?789C?4
9C6?:-?;D=D, D57?=1B<3:>3 C =3Y@<A98?@A>X 7383C?B49X D 89BB3G3AA9H -945D :9=1A%H
29559 47678>X 783C>G936 3 500 4F, B9 D54=JZ3AD3: 9C6? - ?;D=3E, D57?=1B<3:>X @=H
7383C?B4D 79559YD8?C D D:3JKDX, 7?:D:z7? 5D@3AIH C?@D63=H, A3 ;?=33 C?51 -D :356 @=H
5D@3ADH, D DX C?@D63=D @?=YA> 5??6C3656C?C961 7?=?Y3ADH: @?7?=AD63=1A?F?
7?@7<A469 4 9) ii) D 7<A469 5, C4=JZ3AA?F? C 4?AW3 634569 56961D 39 Q?AC3AWDD.

b) %9 9C6?:?;D=HX, 89B83G3AA -945D:9=1A9%H : 9559 47678>X
783C>G936 3 500 4F - B9 D54=JZ3AD3: 9C6? - ?;D=3E, D57?=1B<3:>X @=H 7383C?B4D
79559YD8?C D Dz3JKDX, 7?:-D:z? 5D@3AIH C?@D63=H, A3 ;?=33 C?51 =D :356 @=H 5D@3ADH - D
47678>3 C738C>3 ;>=D B983FD568D87?CIA> 7?5=3 DX DBF?6?C=3ADH @? C56<7=3ADH C 5D=<
A9567HKDX 7?789C?4 D=D C 63Z3AD3 @C<X =36 7?5=3 DX C56<7=3ADH C 5D=<, 7?=7Y3ADH
@?7?=AD63=1A?F? 7?07<A469 4 9) i), C4=JZ3AA?F? C 569613 39 Q?AC3AWDD, A3
8957875689AHJ65H 78D <5=7CDD, 267 ?AD 5?76C3656C<J6 77=7"Y3ADH : A956?HK3F?
O?F=9G3ADH".



